100 Euroopan yhteis6jen virallinen lehti 03/Nide 19
38500397
24.8.85 EUROOPAN YHTEISOJEN VIRALLINEN LEHTI N:o L 226/13

NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 5 piivini elokuuta 1985,

terveytti ja eldinten terveytti koskevista ongelmista yhteison sisdisessd limpokisitellyn
maidon kaupassa

(85/397/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 43 ja 100 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(?),
seki katsoo, ettd

yhteismarkkinoiden ~ yhdenmukaisella  toiminnalla  ja
erityisesti  sithen liittyvilli markkinoiden yhteiselld
jarjestelylld ei ole toivottua vaikutusta, niin kauan kuin
maitoa koskevien jasenvaltioiden terveysvaatimusten valiset
erot ovat esteend yhteison sisiiselle kaupalle,

niiden erojen poistamiscksi on terveytta koskevia
jasenvaltioiden siinnoksii lihennettivi,

maitotalousalan laajuuden ja ratkaistavien ongelmien
moninaisuuden vuoksi ensimmaisessi vatheessa toimena olist
rajoituttava vahvistamaan vaatimukset, joita sovelletaan
lampékisiteltyyn maitoon ja valiaikaisesti suljettava pois
muut maidosta saatavat tuotteet, lukuun ottamatta
siilidvaunussa toimitettavaa konsentroitua ja pastoroitua
maitoa kyseisen tuotteen erityisen kayton vucksi,

maidon on oltava perdisin karjasta, jossa ei ole ihmisten
terveydelle vaarallisia tauteja; olisi kuitenkin otettava
huomioon jisenvaltioiden vililli vieli olevat erot niiden
karjan terveydentilan suhteen,

tuotantotiloilla on oltava sellaiset vilineet, etti ne voivat
varmistaa, ecttd karjaa pidetdiin ja maito tuotetaan
hygicenisesti tyydyttivissi oloissa; olisi siddettivi kyseiset
olot mairittivin hygieniasiinndston laatimisesta,

(') EYVL N:o C 36, 12.4.1972, 5. 12
() EYVL Nio C 4, 20.1.1972, 5. 5

on tarpeen laatia hygieniasainnot, jotka koskevat maidon
kerdilya ja kuljettamista kerdys- tai vakiointikeskuksiin tai
maidonjalostamoihin ja varmistaa kyseiseen toimintaan osal-
listuvan henkilokunnan terveysvaatimukset,

kultakin tuotantotilalta tuleva raakamaito on siinnéllisesti
madritettiva tal testattava sen varmistamiseksi, etta se tiyttii
vahvistetut vaatimukset; on my®s oltava mahdollista suorit-
taa tiloilla maidontuotantohygienian ja lypsykarjan yleisen
terveydentilan tarkastuksia; tarkastusten suorittamisen
vaatimat jarjestelyt on hyvaksyttivi yhteison tasolla,

olisi noudatettava periaatetta, jonka mukaan suoritetaan
niytteenottotarkastuksia maidon terveellisyyteen haital-
lisesti vaikuttavista ainejaimista,

maaramaiden olisi perustamissopimuksen yleisia maarayksii
noudattaen pystyttavd suorittamaan ketdin syrjimittd
tarkastuksia ja tutkimuksia siiti, tiyttivitko lihetykset tissi
direktiivissi olevat vaatimukset,

limpokasiteltyd maitoa on tuotettava, siilytettivd ja
kuljetettava oloissa, jotka takaavat hygienian; keriys- ja
vakiointikeskusten sekd maidonjalostamoiden rekisterdinti-
tai  hyviksymisvaatimus  todenndkéisesti  helpottaa
vaatimusten noudattamisen tarkastamista; on aiheellista ottaa
kiyttd6n menettely, jolla ratkaistaan jisenvaltioiden vilill
mahdollisesti ilmenevit erimielisyydet maidonjalostamon tai
keskuksen hyvaksynnin perusteista,

on tarpeen jirjestad  yhteison  tarkastukset  sen
todentamiscksi, ettd asetettuja standardeja sovelletaan
yhdenmukaisesti kaikissa jasenvaltioissa; olisi sdiddettava, etti
valvonnan suorittamistavasta tulee mairitd pysyvissi
eliinlaakintakomiteassa yhteison menettelyd noudattaen,

yhteison sisaisessd kaupassa lihettdjimaan toimivaltaisen
viranomaisen antama todistus on sopivin tapa antaa
miarimaan toimivaltaisille viranomaisille varmistus siitd, etti
limpokasitelty maitolihetys tayttia tdssi direktitvissa
esitetyt vaatimukset,
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jasenvaltion on voitava kieltda toisesta jasenvaltiosta tulevan
limpokisitellyn maidon saattaminen vapaasti litkkeeseen
alueelleen, jos todetaan, etti maito ei ole tamian direktiivin
saannosten mukaista; kyseisenlaisen maidon palauttaminen
olisi kuitenkin sallittava silla edellytykselld, etta sille ei ole
terveydellisid esteiti ja ldhettdji tai timin edustaja siti
pyytid; jotta asianosaiset lisiksi olisivat tietoisia kiellon tai
rajoituksen perusteista, sen maahantuontiperusteet on
ilmottettava lihettdjille tai timin edustajalle ja tietyissa
tapauksissa lahettdjimaan toimivaltaisille viranomaisille,

léhettéijéillé olisi  oltava  mahdollisuus  pyytii
asiantuntijalausuntoa, jos hinen ja mairimaan viranomaisten
vililld on riita siit3, onko kielto tai rajoitus perusteltu,

jisenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus kieltid maidon
tuominen alueelleen jisenvaltiosta, jossa on puhjennut
epitsoottinen eliintauti; taudin luonteesta ja ominaisuuksista
riippuen kielto voi koskea vain maitoa, joka on periisin lihet-
tijamaan jostakin osasta, tai se voi koskea koko alueelta
tulevaa maitoa; jos jonkin jisenvaltion alueella puhkeaa
tartuntatauti, on tarpeen toteuttaa ripeasti asianmukaiset
taudin vastaiset toimenpiteet; kyseisenlaisten tautien vaarat ja
niiden edellyttimat torjuntatoimenpiteet olisi arvioitava
samalla tavoin koko yhteisossa; tata varten edelld mainitussa
pysyvassa eldinladkintikomiteassa olisi otettava kiyttdon
yhteison kiireellinen menettely tarpeellisten toimenpiteiden
toteuttamiseksi, ja

komission tehtiviksi olisi annettava toteuttaa tiettyja
toimenpiteitd timin direktiivin téiytiintébnpanemiseksi; tatd
varten olisi siadettivi menettelysta tiiviin ja tehokkaan
yhteistyon aikaansaamiseksi komission ja jisenvaltioiden
valilld pysyvissa elainlizkintakomiteassa,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tissa direktiivissa saadetdan terveyteen ja eldinten terveyteen
liittyvista vaatimuksista yhteison sisdisessi limpokisitellyn
maidon kaupassa.

Ennen asiaa koskevien yhteison siinnosten voimaantuloa ja
ottaen huomioon perustamissopimuksen yleiset mairiykset,
timd direktiivi ei vaikuta muilla maidosta saatavilla
valmisteilla kuin lampokisitellylla maidolla kaytivain
yhteison sisdiseen kauppaan. Sen estimaittd, mitd 2 artiklan
miidritelmissd saadetdin, timan direktiivin vaatimukset
koskevat konsentroitua ja pastéroitua maitoa, joka tuodaan
sailiovaunuilla jisenvaltioon ja joka on tarkoitettu pidet-
taviksi kaupan sielld jatkokasittelyn jalkeen tai kisittelemit-
tomana.

2 artikla

Tissd direktitvissd sovelletaan sikili kuin on tarpeen,
direktiivin 64/432/ETY(!), scllaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilli 85/320/ETY(2), 2 artiklassa seki
asetuksen (ETY) N:o 1411/71(3) 3 artiklassa esitettyji
mairitelmia.

Lisiksi tarkoitetaan

a) “raakamaidolla” maitoa siini muodossa, jossa se erittyy
yhden tai useamman lypsylehmin maitorauhasista,

b) “tuotantotilalla” jasenvaltion alueella sijaitsevaa yritysti,
jossa pidetiin yhti tai useampaa maitoa tuottavaa
lehmaa,

c¢) “limpokasitellylli maidolla” ihmisravinnoksi sopivaa
maitoa, joka on saatu suoraan ja yksinomaan a kohdassa
maaritellysti raakamaidosta ]ampokasmelylla, ja joka on
pastorom.ma iskukuumennettuna  tai  steriloituna
maitona, sellaisina kuin ne on mairitelty liitteessi A
olevan VII luvun 2, 3, 4, 5 ja 6 kohdassa,

d) “lihettajamaalla” jisenvaltiota, josta limpokisiteltyd
maitoa lahetetain toiseen jasenvaltioon,

e) “mairimaalla” jisenvaltiota, johon limpékisiteltya
maitoa lahetetaan toisesta jisenvaltiosta,

f) “virallisella toimielimelld” eliinliikinnillistd tai muuta
vastaavaa toimiclintd, jonka kyseinen jisenvaltio on
mairinnyt valvomaan timin direktiivin
tiytintoonpanoa,

g) “maidonjalostamolla” jisenvaltion alueella sijaitsevaa
laitosta, jossa maito limpokisitellaan.

3 artikla

A Jasenvaltioiden on varmistettava, etti ainoastaan
seuraavanlaista maitoa vieddin toiseen jisenvaltioon:

1 limpokisitelty maitoa, joka tiyttii seuraavat yleiset
edellytykset:

a) sen on oltava saatu 2 artiklan a alakohdassa
tarkoitetusta raakamaidosta,

i) josta ei ole poistettu mitiin ja johon ei
ole lisitty mitdan muutoin kuin rasva-
pitoisuuden  vakioinnista  luonnostaan
johtuvaa,

ii) joka saadaan liitteessd A olevan VI luvun A
jaksossa siidetyt edellytykset tiyttavistd
lehmista,

1

() EYVL N:o 121, 29.7.1964, 5. 2012/64
(®) EYVL N:o L 168, 28.6.1985, 5. 86
() EYVL Nio L 148, 3.7.1971, 5. 4



102 Euroopan yhteisajen virallinen lehti

03/Nide 19

i) joka tulee liitteessi A olevan VI luvun B
jaksossa siadettyjen yleisten hygieniavaa-
timusten mukaisilta tuotantotiloilta,

iv) jonka suhteen lypsyn, keriilyn, kisittelyn ja
kuljetuksen aikana noudatetut ja noita
tehtivii suorittavaa henkilokuntaa koskevat
hygieniastandardit tdyttivatr liitteessi A
olevan VIluvun C jaksossa siidetyt
vaatimukset,

v) joka saadaan toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten  siinnoéllisin - viliajoin,
erityisesti 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti
tarkastamista lehmisti ja tuotantotiloilta,

vi) joka on tarkastettu 11 artiklan 2 kohdan
mukaisesty, ja joka tiyttii liitteessi A olevan
VI luvun D jaksossa siidetyt standardir,

b) sen on oltava periisin maidonjalostamosta, joka
tiyttad liitteessi A olevassa I, II ja V luvussa
vahvistetut vaatimukset; jos raakamaito kulkee
maidonkeriyskeskuksen kautta, kerdyskesku-k-
sen on lisiksi tiytettivi liitteessi A olevassa I, I1I
ja V luvussa asetetut edellytykset; lisaksi,
raakamaidon kulkiessa maidon vakiointikes-
kuksen kautta, vakiointikeskuksen on tiytettiva
liitteessi A olevassa I, IV ja V luvussa asetetut
edellytykset,

c) sen on oltava kisitelty sielld liitteessi A olevassa
VII luvussa asetettujen vaatimusten mukaisesti,

d) jos se on pakattu, sen on oltava pakattu liitteessa
A olevan VIII luvun mukaisesti maidon-
jalostamossa, jossa maito on kasitelty,

e) sen on oltava liitteessi A olevan IX luvun
mukaisesti sdilytetty,

f) kunsiti kuljetetaan mairimaahan, sen mukana on
oltava liitteessi A olevan X luvun mukaisesti liit-
teessi B olevan mallin mukainen terveystodistus,

g) sita on kuljetettava tyydyttivissa hygieniaoloissa
liitteessa A olevan XI luvun mukaisesti;

2 pastdroitua maitoa, joka tayttaa 1 kohdassa saadetyt
vaatimukset ja joka on lipikdynyt ainoastaan yhden
pastdrointiprosessin;

3 suoraanihmisravinnoksi tarkoitettua limpokasiteltya
maitoa, jonka paino lisiksi on vahintdin 1030 g/l
mitattuna maidosta, jonka limpétila on 15 °C tai
mitattuna tiysin rasvattomasta maidosta, jonka
limpétila on 20 °C ja jonka proteiinipitoisuus on
vihintiin 28 g/l ja rasvaton kuiva-ainepitoisuus
vihintian 8,50 prosenttia, kun katsotaan, etti sen
lisaksi mitd maidon ja maitovalmisteiden mark-
kinoiden yhteisen jirjestelyn yhteydessi siidetain,
teollisuudelle tarkoitetulle maidolle ei saa saatad
tiukempia vaatimuksia.

B Jisenvaltiot, jotka myontivit alueellaan sijaitseville
hyviksytyille laitoksille jonkin 4 artiklan 2 kohdassa ja
liitteessd A olevan VII luvun 6 kohdassa siidetyisti poik-
keuksista, eivdt saa estdd tai rajoittaa limpékisitellyn
maidon tuontia alueelleen toisessa jasenvaltiossa
sijaitsevasta saman poikkeuksen alaan kuuluvasta
maidonjalostamosta.

4 artikla

1 Jésenvaltioiden on huolehdittava, etti:

— maitosiilidvaunuja  kiytetiin yksinomaan maidon,
maitovalmisteiden ~ ja  juomakelpoisen  veden
kuljetukseen,

— tiloja, laitteita ja tyovilineitd ei kiyteti muihin
tarkoituksiin  kuin maidon ja maitovalmisteiden
keriilyyn, kisittelyyn ja varastointiin.

Jos laitos valmistaa tuotteita, jotka saadaan kokonaan tai
osittain maidosta ja maitovalmisteista, kyseisten tuotteiden
valmistuksessa kiytettavii elintarvikkeita on siilytettivi ja
kisiteltavd erityisesti tihidn tarkoitukseen varatuissa eril-
lisissd tiloissa, jos niitd ei ole aiemmin limpékaisitelty tai
kisitelty muulla tavalla, joka ei vaikuta haitallisesti maitoon
tal maitovalmisteisiin.

2 Jasenvaltioiden, jotka, sen estimatti, mitid 1 kohdassa
saddetddn, sallivat siiliGvaunujen ja tydvilineiden kiyton
muina aikoina muiden nestemiisten elintarvikkeiden
kuljetukseen ja valmistukseen, on varmistettava, etti
toteutetaan kaikki asianmukaiset toimenpiteet, joilla estetdin
taman direktiivin alaan kuuluvien tuotteiden saastuminen tai
pilaantuminen.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille myonnetyista poikkeuksista ja toimitettava
luettelo poikkeusten alaan kuuluvista laitoksista.

3 Neuvosto laatii komission ehdotuksesta luettelon
edellid 2 kohdassa tarkoitetuista thmisravinnoksi
tarkoitetnista elintarvikkeista, joiden osalta voidaan tehdi
kuljetusta koskeva poikkeus.

Vaatimukset, joita on noudatettava, kun siiliovaunuja
kaytetian maidonkuljetukseen ensimmaisessi alakohdassa
tarkoitettujen elintarvikkeiden kuljetukseen kiyttimisen
jalkeen, miiratiin saman menettelyn mukaisesti.

4 Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti:

a) edella 2 kohdassa siidetyn poikkeuksen alaan kuuluvia
sailiovaunuja et kaytetd kuljetettaessa limpokasiteltya
maitoa jasenvaltioon, joka ei my6nni kyseisenlaista poik-
keusta. Lihettijimaan toimivaltainen viranomainen
toimittaa miirimaana olevalle jisenvaltiolle pyynnosti
luettelon siiliovaunuista, joita timi poikkeus ei koske,

b) terveystodistus sisdltdd selvin maininnan, jonka
perusteella  yksinomaan limpokisitellyn maidon
kuljetukseen kiytettivat siilidovaunut voidaan tunnistaa,
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5 artikla

1  Kunkin jisenvaltion on laadittava luettelo
hyviksytyisti maidonjalostamoistaan ja jos ne liittyvit
yhteisdn sisdiseen limpokisitellyn maidon kauppaan, luet-
telo hyviksytyisti kerdys- ja vakiointikeskuksista ja annet-
tava kaikille kyseisenlaisille jalostamoille tai keskuksille
hyviksymisnumero. Jasenvaltioiden on l3hetettivi luettelot
muille jasenvaltioille ja komissiolle.

Jasenvaltio et saa hyviksyi jalostamoa tai keskusta, ellei
varmisteta, etti se on timin direktiivin mukainen.
Jisenvaltion on peruutettava hyviksynti, jos sen
mydntimisen edellytykset eivit enai tiayty. Hyviksynnin
peruuttamisesta on ilmoitettava muille jisenvaltioille ja
komissiolle.

2 Virallisen toimielimen on suoritettava hyviksyttyjen
jalostamoiden ja keskusten siinnollisid tarkastuksia. Viral-
linen toimielin vastaa jalostamoiden seki kerdys- ja
vakiointikeskusten valvonnasta ja jatkuvasta tarkkailusta.

Virallisen toimielimen henkilékunta voi kiyttii apunaan
erityisesti titi tarkoitusta varten koulutettua henkil6kuntaa.
Virallisen toimielimen henkilokunnalla on kaikkina aikoina
oltava vapaa piisy kaikkiin limpokisitellyn maidon
tuotantoa harjoittavien jalostamoiden ja keskusten tiloithin
timin direktiivin noudattamisen varmistamiseksi.

3 Kun jisenvaltio katsoo, etenkin 7 artiklan 1t ja 2
kohdassa siidetyn tarkastuksen tai selvityksen suoritettuaan,
etti toisessa jisenvaltiossa sijaitseva jalostamo tai keskus ei
tiyta tai el endd taytd hyviksyntii koskevia edellytyksii, sen
on ilmoitettava sitd vastaavasti kyseisen jasenvaltion
toimivaltaiselle keskusviranomaiselle. Kyseisen
viranomaisen on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet,
jothin  voi sisiletya hyviksynnin peruuttaminen ja
ilmoitettava ensin mainitun jisenvaltion toimivaltaiselle
keskusviranomaiselle tehdyisti paitoksisti ja ndiden
paitdsten perusteista.

Jos ensin mainittu jisenvaltio epiilee, ettd niitd toimenpiteita
el toteuteta tal ne ovat rittimittdomii, niiden kahden
jisenvaltion on yhdessi pyrittiva 16ytimiin keinot ja tavat
tilanteen korjaamiseksi; tarvittaessa tihin voi liittyd kiynti
paikalla. Jos timin direktiivin 10 artiklan alaan kuulumat-
tomien siannosten soveltamisesta aiheutuu erimielisyys,
ratkaisuun on pyrittiva hyviksyttyjen vertailumenetelmien
tai vertailustandardien perusteella, kun eldinlddkintialan
tiedekomitea on antanut lausuntonsa 14 artiklassa siddettyd
menettelya noudattaen.

Kyseisten jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
riidoista ja niissd saavutetuista ratkaisuista.

4 Jos kyseiset jasenvaltiot eivit paise yksimielisyyteen,
toisen niisti on kohtuullisen ajan kuluessa saatettava asia
komission kisiteltiviksi, joka mairii yhden tai useamman
asiantuntijan antamaan lausunnon.

Ennen lausunnon antamista lihettijimaana olevan
jasenvaltion on kansanterveyteen liittyvin painavin perustein
ja mairimaana olevan jisenvaltion pyynnostd tehostettava
kyseisesta jalostamosta tulevan limpokisitellyn maidon
tarkastuksia.

Miirdmaana oleva jisenvaltio voi osaltaan tehostaa
kyseisestd jalostamosta tulevan limpokisitellyn maidon
tarkastuksia ja, jos tarkastuksessa saadaan positiivinen tulos,
toteuttaa 7 artiklan 4 kohdassa siidetyt toimenpiteet.

Komissio mdirdi jommankumman jisenvaltion pyynnostd
viipymittd asiantuntijan menemain riidan kohteena olevan
lzhetyksen varastointipaikkaan tai lihettijin jalostamoon
tehdikseen  ehdotukset  aiheellisista  viliaikaisista
suojatoimenpiteisti.

Ensimmaiisen alakohdan mukaisesti annetun lausunnon
perusteella jisenvaltioille voidaan 13 artiklassa siidettyi
menettelyd noudattaen antaa lupa viliaikaisesti kieltia
kyseisesta jalostamosta perdisin olevan lampokisitellyn
maidon tuominen alueelleen.

Timai lupa voidaan peruuttaa 13 artiklassa siidetty3 menet-
telyi noudattaen, uuden, yhden tai useamman asiantuntijan
antaman lausunnon perusteella.

Asiantuntijan on oltava muun jisenvaltion kuin riidan
osapuolina olevien jisenvaltioiden kansalainen.

5  Yleiset saannokset timin artiklan tiytintdonpanosta
annetaan 14 artiklassa saidettya menettelyi noudattaen.

6 artikla

1 Komission eldinladkintiasiantuntijat voivat yhdessi
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa suorit-
taa tarkastuksia paikalla, jos se on tarpeen timin direktiivin
yhdenmukaisen noudattamisen varmistamiseksi; ne voivat
varmistaa, tiyttivitko hyviksytyt jalostamot ja keskukset
tosiasiassa  tdmin  direktiivin, erityisesti liitteen A
vaatimukset.

Jasenvaltion, jonka alueella tarkastusta suoritetaan, on annet-
tava kaikkea apua, jota asiantuntijat tarvitsevat suorittaessaan
tehtividan. Komission on  ilmoitettava  kyseiselle
jasenvaltiolle tarkastuksen tuloksista.

Kyseisen jisenvaltion on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet tarkastuksen tulosten huomioon ottamiseksi.
Jos jasenvaltio ei toteuta kyseisid toimenpiteiti, komissio voi
pysyvan eliinldikintikomitean tarkasteltua tilannetta,
soveltaa 5 artiklan 4 kohdan viidennen ja kuudennen
alakohdan saannoksia.

2 Ennen 1 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten suorit-
tamista, on 14 artiklassa saidettyd menettelyd noudattaen
annettava  yleiset  siinndkset  timin  artiklan
tiytantodnpanosta ja laadittava kisikirja, joka sisiltdd 1
kohdassa  saddettyjen  tarkastusten  suorittamisessa
noudatettavat sidnnét.

3 Neuvosto tarkastelee tita artiklaa uudelleen 1 paivdin
heindkuuta 1990 mennessi komission kertomuksen
perusteella, johon voi sisiltya myds ehdotuksia.
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7 artikla

1 Miirimaa vol tarkastaa, etti kaikkien 2 artiklassa
miiriteltyd limpokasiteltyd maitoa sisiltivien lihetysten
mukana on siidetty terveystodistus, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 ja 6 artiklan soveltamista.

2 Jos vakavasti epiillddn, etti siinnoksia ei noudateta,
miirimaa voi suorittaa ketdin syrjimittd tarkastuksia sen
varmistamiseksi, onko timin direktiivin vaatimuksia
noudatettu.

3 Tarkastukset ja tutkimukset on p3isiantoisesti
suoritettava tavaroiden miiripaikassa tai muussa sopivassa
paikassa edellyttien, ettd valittu paikka viimeksi mainitussa
tapauksessa mahdollisimman vihin vaikuttaa tavaroiden
kuljetukseen.

Edelli 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tarkastukset ja tutkimukset
eivit saa kohtuuttomasti viivyttii tavaroiden kuljetusta ja
niiden markkinoille saattamista tai aiheuttaa viivytyksia,
jotka voivat vaikuttaa haitallisesti maidon laatuun.

4 Jos 2 kohdan perusteella suoritetussa tarkastuksessa
havaitaan, etti maito el ole timin direktiivin mukaista,
miirimaan toimivaltainen viranomainen voi, jos se
terveydellisten seikkojen perusteella on mahdollista, antaa
lihettijille, vastaanottajalle tai niiden edustajille niiden
kustannuksella mahdollisuuden  valita, palautetaanko
lshetys, kiytetiinké maito muihin tarkoituksiin, vai
hivitetdinkd se tai, jos timi ei terveydellisten seikkojen
vuoksi ole mahdollista, mairitd maidon havitettiviksi. Joka
tapauksessa on ryhdyttivi varotoimenpiteisiin, joilla
estetian  kyseisenlaisen maidon asiaton kidyuo ja
todistuksessa on oltava selvd merkinti kyseisen maidon kiyt-
totarkoituksesta.

5 a) Tillaisista paatoksista ja niiden perusteista on
ilmoitettava lihettdjalle tai timin edustajalle. Jos tima
pyytai, ne on toimitettava hinelle valittémasti kirjal-
lisina samoin kuin tiedot voimassa olevan lainsaadan-
ndén  mukaan hinen kiytettavissddn  olevista
muutoksenhakukeinoista ~ seki  muodoista  ja
miiriajoista muutoksenhaulle.

b) Jos tillaisten padtdsten perusteena on tarttuvan
taudin tai tartuntataudin  toteaminen taikka
pilaantuminen, joka on vaaraksi ihmisten tai eldinten
terveydelle tatkka timin direktiivin siinndsten
noudattamisen vakava laiminlyonti, niisti on vilit-
tomisti ilmoitettava tuottajana olevan jisenvaltion
toimivaltaiselle keskustason viranomaiselle ja komis-
siolle.

¢) Timin ilmoituksen perusteella voidaan toteuttaa
atheelliset toimenpiteet 13 artiklassa siddettyd menet-
telyi noudattaen erityisesti, jotta voidaan
yhteensovittaa  toimenpiteet,  jotka  muissa
jasenvaltioissa toteutetaan kyseisen ma‘don osalta.

6  Neuvosto tarkastelee tita artiklaa 1 paivaan heindkuuta
1990 mennessi komission kertomuksen perusteella, johon
voi my®s sisiltyd ehdotuksia.

8 artikla

1 Timid direktiivi ei vaikuta jisenvaltioissa voimassa
olevan lainsdddinnén mukaan kiytettivissi  oleviin
muutoksenhakukeinothin muutoksen saamiseksi tissi
direktiivissi tarkoitettuihin toimivaltaisten viranomaisten
paatoksiin.

2 Jisenvaltioiden on annettava lihettijille, jonka maitoa
ei 7 artiklan mukaisesti voida laskea liikkeelle niiden alueella,
mahdollisuus saada eliinlddkintiasiantuntijan lausunto.
Jisenvaltioiden on huolehdittava siiti etti, ennen kuin
toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat muita toimenpiteiti,
kuten maidon hivittiminen, eliinliikintiasiantuntijoilla on
mahdollisuus tarkastaa 7 artiklan 4 kohdan edellytysten tiyt-
tyminen.

Asiantuntijan on oltava muun jisenvaltion kuin lihettiji- tai
mairimaan kansalainen.

Komissio laatii jisenvaltioiden ehdotuksesta luettelon
asiantuntijoista, joiden tehtiviksi voidaan antaa tillaisen
lausunnon antaminen.

Yleiset, erityisesti lausuntojen antamista koskevat saannokset
timin artiklan tdytintd6npanosta annetaan 14 artiklassa
saadettyd menettelyi noudattaen.

9 artikla
Neuvosto  pdittdid  mddrdenemmistolli  komission
ehdotuksesta timin direktiivin  liitteisiin  tehtdvista

muutoksista niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.

10 artikla
1  Jisenvaltioiden on, timin kuitenkaan rajoittamatta
3artiklan A  kohdan 3 alakohdassa siidettyjen

lisivaatimusten soveltamista, varmistettava, etti vain liit-
teessi A olevassa VI ja VII luvussa 1 vaihetta varten
vahvistetut vaatimukset tdyttivisti maidonjalostamoista
tulevaa limpokisiteltyd maitoa voidaan viedid toiseen
jasenvaltioon.

Jasenvaltio, joka 16 artiklassa siidetysti piivasti alkaen
soveltaa kotimaan kulutukseen tarkoitettuun
limpokisiteltyyn ~ maitoon 2 vaihetta  koskevia
mikrobiologisia vaatimuksia, voi kuitenkin sen jilkeen, kun
soveltaminen on todettu 14 artiklassa siidettyd menettelyi
noudattaen, saattaa steriloidun ja iskukuumennetun maidon
tuonnin alueelleen lopputuotetta varten tuossa vaiheessa
saidettyjen vaatimusten alaiseksi, ja pastdroidun maidon
tuonnin sekd raakamaitoa ettd pastdroitua maitoa varten
saadettyjen vaatimusten alaiseksi.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta liitteessa A olevassa VI
ja VII luvussa 2 vaihetta varten saddettyja vaatimuksia sovel-
letaan yhteison sisiiseen kauppaan 1 paiviin tammikuuta
1993 mennessi, jollei neuvosto paiti miirienemmistolla
komission kertomuksen ja mahdollisten sithen liittyvien
ehdotusten perusteella lykitd midrapiivii korkeintaan

kahdella vuodella.
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Lisiksi 2 vaihetta koskevia vaatimuksia sovelletaan 1 paivasta

huhtikuuta 1990  alkaen suoraan  ihmisravinnoksi
tarkoitettuun maitoon.
2 Miiritys- ja testausmenetelmit, joita kiytetddn sen

valvonnassa, onko 1 kohdassa tarkoitetut vaatimukset
tiytetty, vahvistetaan 14 artiklassa siiadettyd menettelya
noudattaen 1 piivaan tammikuuta 1989 mennessi.

Samaa menettelyi noudattaen mairitain eldinliikintaalan
tiedekomitean lausunnon jilkeen menettely, joka korvaa
muunnetun Aschaffenburgin sameustestin ja mahdollistaa
steriloidun ja iskukuumennetun maidon erottamisen.

Ennen kyseisia paitoksii jisenvaltioiden on kuitenkin
1 vatheen soveltamisaikana hyviksyttivi vertailumene-
telmiksi kaikki kansainviliset mdiritys- ja testausmene-
telmit.

11 artikla

1 Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti tuotantotilat
tarkastetaan siinnéllisesti sen varmistamiseksi, tayttavitko
ne hygieniavaatimukset.

Jos on athetta epailla, ettd liitteessd A olevassa VI luvussa
saadettyja eldinten terveyttdi koskevia vaatimuksia e1
noudateta, jisenvaltioiden on lisiksi huolehdittava, etti
virkaeldinldakiri  tarkastaa  lypsylehmien  yleisen
terveydentilan ja tarvittaessa suorituttaa kyseisten eliinten
utareiden kliinisen tutkimuksen.

Jos ensimmaisessd tai toisessa alakohdassa tarkoitetussa
tarkastuksessa tai tarkoitetuissa tarkastuksissa osoittautuu,
etta kaikki hygieniavaatimukset eivit tiyty, virallisen
toimielimen on toteutettava aiheelliset toimenpiteet.

2 Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd maidonja-
lostamot tarkastavat raakamaidon ja limpokasitellyn maidon
virallisen toimielimen valvonnassa ja vastuulla, ja ettd viral-
linen toimielin suorittaa siinnoéllisia tarkastuksia, joilla
varmistetaan, etti maito tiyttdd tdssi direktiivissi olevat
vaatimukset.

3 Jasenvaltioiden on huolehdittava tarkastusten suorit-
tamisesta sen toteamiseksi, onko maidossa jiimii aineista,
joilla on farmakologista tai hormonaalista vaikutusta tai
antibiooteista, torjunta-aineista, puhdistusaineista tai muista
aineista, jotka ovat vahingollisia tai jotka voisivat muuttaa
maidon aistivaraisia ominaisuuksia tai tehdi sen kulutuksen
ihmisten terveydelle vaaralliseksi tai vahingolliseksi, jos
jadmit ylittavat sallitut poikkeamat, tai jos potkkeamista ei
ole siidetty, mairi, joka on todettu vaarattomaksi tieteellisen
tiedon perusteella, ja josta eliinliikintialan tiedekomitea on
antanut lausuntonsa.

4 Jos tutkittu maito ci ole timin direktiivin mukaista ja
erityisesti, jos siind on sallitut poikkeamat ylittdvid maaria
jaamid, lampokasitelty maito on suljettava pois yhteison
sisaisestd kaupasta.

Tallaiset jaimatutkimukset on suoritettava noudattaen
tutkittuja ja tieteellisesti tunnustettuja menetelmii, etenkin
sellaisia, joista siddetddn yhteison direktiiveissi tai muissa
kansainvilisissa madrayksissi.

On oltava mahdollista arvioida jidmitutkimusten tuloksia
10 artiklan mukaisesti vahvistettuja vertailumenetelmii kiyt-
taen.

Tuotantotilojen tarkastamista varten ja 14 artiklassa siddettyi
menettelyd noudattaen vahvistetaan yleiset hygieniasiinnét,
joissa mdiritetdadn yleiset hygieniaedellytykset, jotka
tuotantotilan on tdytertdvi, erityisesti tilojen kunnos-
sapitoon ja lypsytoimintaan liittyvit edellytykset. Komissio
huolehtii siannéston julkaisemisesta.

5 Jos on perusteltua aihetta epiilld, ettd timan direktiivin
vaatimuksia el noudateta, virallisen toimielimen on
suoritettava tarvittavat tarkastukset, ja jos epiilys osoittautuu
atheelliseksi, toteutettava atheelliset toimenpiteet, erityisesti
hyviksynnin keskeyttiminen.

6 Neuvosto antaa miadrienemmistolli  komission
ehdotuksesta kahden vuoden kuluessa timin direktiivin
tiedoksiannosta yksityiskohtaiset ohjeet 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen  tarkastusten suorittamisesta ja niiden
tiheydestd seki vahvistaa 3 kohdassa siadetyt sallitut poik-
keamat.

Samaa menettelyd noudattaen voidaan paittaa tutkimusten
ulottamisesta muthin kuin 3 kohdassa tarkoitettuthin
alneisiin.

7 Sithen asti, kunnes sdinnokset timin artiklan
tiytantoonpanosta tulevat voimaan, sovelletaan kansallisia
s3int6jd, ottaen huomioon perustamissopimuksen yleiset
mairiykset.

12 artikla

1 Jdsenvaltio voi toteuttaa seuraavat toimenpiteet ottaen
perustamissopimuksen yleiset maardykset asianmukaisesti
huomioon:

a) jos toisessa jasenvaltiossa puhkeaa suu- ja sorkkatauti, se
voi viliatkaisesti kieltdd pastoroidun maidon tuonnin
alueelleen tai rajoittaa sitd, kun kyseinen maito on saatu
hyviksytysti laitoksesta, joka kerii raakamaitoa
direktiivin 64/432/ETY mukaisesti mairitellylti suoja-
alucelta, tai joka sijaitsee tuolla alueella,

b) jos kyseinen epitsoottinen cldintauti levida laajalle, tai jos
puhkcaa muita vakavia eldinten tartuntatauteja, se voi
valiaikaisesti kieltdd pastoroidun ja iskukuumennetun
maidon tuonnin alueelleen kyseisesti jasenvaltiosta tai
rajoittaa sita.

2 Kunkinjdsenvaltion on valittomasti ilmoitettava muille
jasenvaltioille ja komissiolle kaikista sen alueella tapahtuvista
1 kohdan b alakohdan alaan kuuluvien ja direktiivin
82/894/ETY(") soveltamisalan ulkopuolelle jiivien tautien
puhkeamisista ja toimenpiteistd, jotka se on toteuttanut
niiden torjumiseksi. Sen on myos viipymitta ilmoitettava
taudin havidmisesta.

(') EYVL N:o L 378, 31.12.1982, 5. 58
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3 Toimenpiteisti, jotka jasenvaltiot toteuttavat 1 kohdan
mukaises*i, ja niiden toimenpiteiden kumoamisesta on
viipymittd ilmoitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle,
ja samalla on ilmoitettava niiden toimenpiteiden perusteet.

Jiljempini 13 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen
voidaan paittid, etti toimenpiteiti olisi muutettava
erityisesti, jotta varmistetaan niiden yhteensovittaminen
muiden jisenvaltioiden toimenpiteiden kanssa tai, etti ne
tulisi kumota.

4 Jos syntyy 1 kohdassa tarkoitettu tilanne, ja myos
muiden jisenvaltioiden niyttdisi olevan tarpeen toteuttaa
kyseisen kohdan mukaisia, mahdollisesti 3 kohdan
mukaisesti ~ muutettuja  toimenpiteitd,  aiheellisista
toimenpiteistd paitetadn 14 artiklassa siidettyd menettelyd
noudattaen.

13 artikla

1  Jos tissi artiklassa sdidettydi menettelyi on
noudatettava, asian saattaa 15 piivini lokakuuta 1968
annetulla neuvoston paatokselli perustetun pysyvin
eliinliikintikomitean, jiljempini ‘komitea’, kasiteltavaksi
komitean puheenjohtaja omasta aloitteestaan tai jasenvaltion
pyynnosti viipymitti.

2  Komiteaan  kuuluvien  jisenvaltioiden  iinet
painotetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa
miiritylla tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu dinestykseen.

3 Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa
toimenpiteista kahden paivan kuluessa. Lausunnot annetaan
45 ddnen enemmistolla.

4 Komissio paittid toimenpiteistd ja panee ne vilit-
tomidsti tiytintd6n, jos ne ovat komitean lausunnon
mubkaiset. Jos ne eivit ole komitean lausunnon mubkaisia tai
lausuntoa ei ole annettu, komissio tekee viipymitti
neuvostolle  ehdotuksen  tarvittavista  toimenpiteista.
Neuvosto paittad toimenpiteistd miarienemmistolla.

Jos neuvosto ei ole tehnyt piitostd toimenpiteistd 15 paivin
kuluessa siitd, kun asia tuli neuvostossa vireille, komissio
tekee paitoksen ehdotetuista toimenpiteistd ja panee ne valit-
tomisti taytantoon, jollel neuvosto ole yksinkertaisella
enemmist6lla hylinnyt mainittuja toimenpiteita.

14 artikla

1  Jos tissi artiklassa siidettyi menettelyd on
poudatettava, asian saattaa 15 paivini lokakuuta 1968
annetulla neuvoston piitokselli perustetun pysyvin
eliinliikintikomitean, jiljempini ‘komitea’, kasiteltavaksi
komitean puheenjohtaja omasta aloitteestaan tai jisenvaltion
pyynnosti vilpymatts,

2 Komiteaan  kuuluvien  jisenvaltioiden  iinet
painotetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa
madritylla tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu dinestykseen.

3 Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa
toimenpiteistd mairdajassa, jonka puheenjohtaja voi
vahvistaa asian kiireellisyyden mukaan. Lausunnot annetaan
45 dinen enemmistolla,

4 Komissio pdittdd toimenpiteisti ja panee ne valit-
tOmisti tdytintdon, jos ne ovat komitean lausunnon
mukairet. Jos ne eivit ole komitean lausunnon mukaisia tai
lausuntoa et ole annettu, komissio tekee viipymitti
neuvostolle ehdotuksen tarvittavista toimenpiteisti.

Neuvosto paittii toimenpiteista mairdenemmistolia.

Jos neuvosto ei ole tehnyt paitdsti toimenpiteisti kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asia tuli neuvostossa vireille,
komissio tekee paitcksen ehdotetuista toimenpiteistd ja
panee ne valittémasti tdytant6on, jollei neuvosto ole
yksinkertaisella ~ enemmistélla  hylinnyt  mainittuja
toimenpiteita.

15 artikla

Ennen kolmansista maista tapahtuvaa limpdokisitellyn
maidon tuontia siitelevin yhteisén jirjestelmin kiyttéonot-
toa, tillaiseen tuontiin sovellettavat kansallisen lain siin-
ndkset eivit saa olla suosivampia kuin yhteison sisiisti kaup-
paa siitelevit siinnokset.

16 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudat-
tamisen edellyttimidt lait, asetukset ja hallinnolliset
mairiykset voimaan 1 piiviin tammikuuta 1989 mennessi.

17 artikla

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissi 5 pdivini elokuuta 1985.

Neuvoston puolesta
: Pubeenjobtaja
J. E POOS
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LIITE A

ILUKU

Yleiset hyviksyntii koskevat vaatimukset

Maidonjalostamoiden ja kerdys- ja vakiointikeskusten on sijaittava 2
sellaisissa tiloissa, ettd maidolla ei voi olla vahingollisia vaikutuksia
ithmisten terveyteen ja ettd sen luonnolliset ominaisuudet eivit voi
muuttua, ja joissa on oltava ainakin:

1 Tiloissa, joissa laimpoékisiteltyd maitoa kisitelldin tai sailytetaan:

a) lattia, joka on helppo puhdistaa ja desinfioida, ja joka on
rakennettu siten, etti nesteiden poisjuoksuttaminen on help- 3
poa.

b) sileit, kestivit ja lapiisemittomit seinit, joilla on vaalea,
pestivi pinnoite vihintiin kahden metrin korkeuteen, ja
jaihdyttimoissi tai kylmaitiloissa ja varastoissa vihintiin

Riittdvd miirdi pukuhuoneita, joissa on siledt, vedenpitivit ja
pestivit seinit ja lattiat, pesualtaat, suihkut ja huuhdeltavat
kiymaildt. Kdymailat eivdt saa avautua suoraan tydtiloihin.
Pesualtaissa on oltava kuuma ja kylmi juokseva vesi tai sopivaan
limpotilaan  ennalta sekoitettu vesi, kisien puhdistus- ja
desinfiointiaineita seka kertakayttoisid kidsipyyhkeitd; pesualtaan
hanat eivit saa olla kisikayttdisid. Kiymiloiden lihelli on oltava
riittivd madrd kyseisenlaisia pesualtaita.

Erityinen paikka ja riittavat valineet astioiden ja sailididen
puhdistusta ja desinfiointia varten. Kyseiset paikka ja vilineet
eivit kuitenkaan ole pakollisia, jos on olemassa siinnoksii, jotka
edellyttivit, ettd astiat ja siilist puhdistetaan ja desinfioidaan
maidonjalostamon liheisyydessi sijaitsevissa muissa keskuksissa.

varastointikorkeuteen, jollei maitoa siilytetd ilmatiiviisti 4 Laitteisto, joka tekee mahdolliseksi yksinomaan direktiivissi
. . et e e - . . 1 M be M
suljetuissa siilidissd; seindn ja lattian yhtymikohdat on 80/778/ETY (") tarkoitetun juotavan veden saannin.
PyOristettava tai vastaavast vnm?l?te!tava lukuun ottamasta Juomakelvotonta vetti voidaan kuitenkin poikkeuksellisesti
varastoja, jidhdyttimdji tai kylmitiloja, kiyttdd hoyryntuotantoon, tulensammutukseen ja jaihdytyslait-
teiston jazhdytykseen edellyttien, etti titi tarkoitusta varten

c) ovet, jotka on valmistettu kestivista ja syOpymattdmaista asennetut putket estivit veden kiyton muihin tarkoituksiin
materiaalista, ja jos ne ovat puusta, niiden molemmilla puolilla eivitkd aiheuta maidon saastumisriskii. Hoyry ja kyseinen vesi
on oltava siled ja lipaisemiton pinnoite, eivit saa joutua suoraan kosketuksiin maidon kanssa, eiki niiti

tule kiyttai maidon kanssa kosketuksiin tulevien astioiden, lait-

d) lahoamattomat ja hajuttomat eristemateriaalit, teiden tai vilineiden puhdlstuksee? tai desmﬁomtun.

Juomakelvottoman veden putket on selvisti erotettava juotavan
N . . - . veden putkista.

e) riittivi tuuletus ja tarvittaessa hyva hoyryn poisto,

. ) o ) ) 5 Asianmukaiset laitteet hyonteisten ja jyrsijoiden kaltaisilta

f) riittivi luonnollinen tai keinotekoinen valaistus, tuhoeliimilti suojautumista varten.

g) mahdollisimman lihelli ty6pisteitd riittdvd méira paikkoja, 6 Laitteiden, putkien ja instrumenttien tai niiden pintojen, joiden
joissa voidaan puhdistaa ja desinfioida kidet sekd puhdistaa on tarkoitus joutua kosketuksiin maidon kanssa, on oltava
tydkalut kuumalla vedelli; hanat eivit saa olla kisikayttdisii; valmistettu siledstd materiaalista, joka on helppo pesti, puhdistaa
kisien pesua varten niissa paikoissa on oltava kuuma ja kylma ja desinfioida, ei sy6vy, eiki siirrd maitoon sellaisia mairid aineita,
juokseva vesi tai sopivaan limpétilaan ennalta sekoitettu vesi, jotka voivat vaarantaa ihmisten terveyden, aiheuttaa maidon
puhdistus- ja desinflointiaineita sekd  kertakdyttoisii koostumuksen heikkenemisti tai vaikuttaa haitallisesti sen
kasipyyhkeita. aistinvaraisiin ominaisuuksiin.

II LUKU
Maidonjalostamoita koskevat erityiset hyviksyntivaatimukset
Edelli I luvussa siidettyjen yleisten vaatimusten lisiksi b) laitteet limpdkasitellyn maidon seka 111 ja IV luvussa ja VII luvun

maidonjalostamoissa on oltava ainakin:

a) laitteet pakkausten mekaanista tiyttéi ja asianmukaista
automaattista sulkemista varten, kun niitd pakkauksia kiytetain
lampokisitellyn maidon pakkauksina tayttimisen jilkeen,
lukuun ottamatta pystoja ja siilioitd, jos sielli suoritetaan

1 kohdassa sdidetyissi tapauksissa raakamaidon jaihdytysti ja
kylmavarastointia varten; kylmivarastojen on oltava varustetut
lampomittareilla.

seisenlaisia toitd, 0 ,30.8.1980, s. 11
ky 1 ) EYVL N:o L 229, 30.8.1980, 5. 1
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¢) — kun maito  pakataan  kertakiyttopakkauksiin, tila f) hyviksytyt tai virallisen toimielimen sallimat limpékaisittelylait-
kyseisenlaisten pakkausten ja niiden valmistukseen teet, joissa on:

tarkoitettujen raaka-aineiden siilytysti varten,

— kun maito pakataan uudelleen kiytettiviin pakkauksiin,
erityinen tila niiden sdilytystdi ja niiden mekaaniseen
puhdistukseen ja desinfiointiin tarkoitettuja laitteita varten,

d) siilit raakamaidon siilytysti varten, vakiointilaitteet ja sailiot

vakioidun maidon siilytysti varten,

e) sentrifugit tai muut hyviksytyt tai sallitut laitteet maidon

puhdistusta varten,

g)

III LUKU

— automaattinen limpétilan valvonta,
— rekisterdivi limpmittari,

— riittimittomin  kuumennuksen  estivi  automaattinen

turvalaite,

— riittdvi turvajirjestelmi, joka estid pastdroidun tai steriloidun
maidon sekoittumisen epitiydellisesti kuumennettuun
maitoon,

— automaattinen rekisterdivi turvalaite, joka estii edelli
mainitun sekoittumisen,

maidonjalostamolla on oltava oma laboratorio tai sen on
kdytettiva vilttimattomien maitoanalyysien ja testien suorit-
tamisessa tarvittavilla vilineill varustetun laboratorion palveluja.

Keriyskeskusten rekisterdintii koskevat erityisvaatimukset

Edelli I luvussa miirittyjen yleisten vaatimusten lisiksi maidon kerdyskeskuksissa on oltava ainakin:

a) jaihdytyslaitteet tai sopivat vilineet maidon jadhdytysti varten, ja jos maitoa siilytetiin keriyskeskuksessa,

paikka maidon kylmisiilytysti varten,

b) jos maito puhdistetaan maidon kerdyskeskuksessa, puhdistus on suoritettava sentrifugeilla tai muulla virallisen

toimielimen hyviksymilli tai sallimalla tavalla.

IV LUKU

Vakiointikeskusten rekisterdintii koskevat erityisvaatimukset

Edelli I luvussa miirittyjen yleisten vaatimusten lisiksi vakiointikeskuksissa on oltava ainakin:

a) sailiot raakamaidon kylmasiilytystd varten, vakiointilaitteet ja astiat vakioidun maidon siilytysti varten,

b) sentrifugit tai muut virallisen toimielimen hyviksymit tai sallimat laitteet maidon puhdistusta varten.

V LUKU

Jalostamoiden tiloja, laitteita ja henkilokuntaa koskevat hygieniavaatimukset

1 Henkildkunnan on noudatettava ehdotonta puhtautta; tilojen,

koneiden ja laitteiden on oltava ehdottomasti puhtaita:

a) Maidon parissa tydskentelevin tai siti kasittelevin
henkilokunnan on erityisesti kiytettava puhtaita tyGvaatteita
ja paihineiti; heilli on my6s oltava puhtaat kidet. Tupakointi
on kielletty tiloissa, joissa maitoa kisitellddn tai varastoidaan.

b) Eldimid ei saa piistad laitoksiin. Havaitut jyrsijat, hyonteiset
ja muut tuhoeldimet on jirjestelmillisesti hivitettivi.

¢) Maidon kisittelyyn kaytetyt laitteet ja koneet on pidettivi
puhtaina ja hyvissi kunnossa.

1) Kisittelytilat on puhdistettava vihintiin kerran kunakin
tyOpaivini.

it) Laitteet, sdiliot ja koneet, jotka joutuvat kosketuksiin
maidon, maitovalmisteiden tai muiden elintarvikkeiden
kanssa, on pestivi, puhdistettava ja desinfioitava kunkin
tySjakson piddtteeksi ja vihintiin kerran kunakin
tyOpaivini.

2 Mahdollisimman pian kunkin keriilykierroksen jilkeen tai, jos

purkamisen ja seuraavan lastauksen vililld on vain lyhyt aika,
kunkin keriilykierrossarjan jilkeen, mutta aina vihintiin kerran
paivissi, astiat ja sailiot, joita kiytetddn kuljetettaessa
raakamaitoa maidon keruu- tai vakiointikeskuksiin tai
maidonjalostamoon, on pestivd, puhdistettava ja desinfioitava
ennen uudelleenkiyttoa.
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3 Jos raakamaitoa ei siirretd putkissa maidon kerdys- tai

vakiointikeskuksesta maidonjalostamoon, sen kuljetukseen
kiytettivien siilididen on taytettivi 1 kohdan ¢ alakohdassa
siddetyt vaatimukset.

Jos 1 kohdassa siidettyyn desinfioitiin kiytetdin kemikaaleja,
niiden tulee olla virallisen toimielimen kyseiseen tarkoitukseen
hyviksymii.

VI LUKU

5 Henkiloiti,

jotka  saattaisivat maidon kautta levittdi
tartuntatautia tai jotakin muuta tautia, on kiellettivi
tyoskentelemisti maidon parissa seki kisittelemisti ja kuljet-
tamasta siti.

Kaikkien henkilsiden, joiden tyohén kuuluu maidon parissa
tyoskentelyi tai sen kisittelyd, on liikirintodistuksella
osoitettava, etti kyseisenlaiselle tydlle e ole estetti.
Ladkirintodistus on uusittava joka vuosi, jollei jotakin muuta
vastaavat takuut tarjoavaa henkilokunnan
laikirintarkastusjirjestelmii ole hyviksytty 14 artiklassa siidet-
tyi menettelyd noudattaen.

Maidonjalostamoon tuotavaa raakamaitoa koskevat vaatimukset

A. Alkuperiikarja

1

Raakamaidon on oltava periisin lehmistd,

a) jotka kuuluvat virallisesti tuberkuloosista vapaaseen ja
luomistaudista vapaaseen tai virallisesti luomistaudista
vapaaseen nautakarjaan,

b

~—

joissa el ole oireita tartuntataudeista, jotka voisivat tarttua
ihmisiin maidon vilityksell,

c) joiden yleinen terveydentila ei ole heikentynyt havaittavasti,
ja jotka eivit saa kirsii mistidn sukuelinten alueella
esiintyvisti mirkivistd infektiosta, suolitulehduksesta, johon
liittyy ripuli ja kuumetta, tai havaittavasta tulehduksesta, joka
vaikuttaa utareisiin tai utareiden ihoon,

d

Ry

joilla ei ole utarehaavoja, jotka voisivat vaikuttaa maitoon,
e) jotka tuottavat vihintdin kaksi litraa maitoa paivissi,

f) joita el ole hoidettu aineilla, jotka voivat siirtyd maitoon, ja
jotka ovat vaarallisia tai todennikdisesti vaarallisia ihmisten
terveydelle, ellei maitoon ole sovellettu virallista odotusaikaa;
neuvosto tekee komission ehdotuksesta paitoksen virallisista
odotusajoista.

Raakamaitoa el saa kisitelld, jos se:
a) on periisin eliimisti, jotka eivit tiytd direktiivissi
81/602/ETY(?) siddettyji vaatimuksia,

b) sisiltdd timin direkeiivin 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
aineiden jaimii.

B. Tilan hygienia

1

Raakamaidon on oltava periisin tuotantotiloilta, jotka on
rekisterdity ja tarkastettu timin direktiivin 11 artiklan
mukaisesti. Tahan kaytettyjen paikkojen suunnittelun, raken-
nustavan, kunnossapidon ja hoidon on oltava sellaiset, etti
varmistetaan:

i) lehmien hyvit siilytys-, hygienia-, puhtaus- ja terveysolot,

i) lypsyn sekd maidon kisittelyn ja sdilytyksen hyvit hygienia-
olot.

Erityistarkoituksiin kiytettivien tilojen on tiytettdvi seuraavien
kohtien edellytykset.

() EYVL N:o L 222, 1.8.1981, 5. 32

2 Tilojen, joissa lehmii lypsetdin tai joissa maitoa siilytetiin,

kisitelldin tai jizhdytetidn, on oltava sijoitettu ja rakennettu
siten, ettd viltetiin maidon saastumisen vaara. Ne on oltava
helppo pesti ja desinfioida, ja niissi on oltava vihintiin:

a) seinit ja lattiat, jotka ovat helposti puhdistettavissa alueilta,
jotka voivat likaantua tai saada tartunnan,

b

~

lattia, joka on rakennettu siten, ettd nesteiden poisjuoksut-
taminen on helppoa, ja tyydyttivit jitteiden poistokeinot,

c) riittdvi tuuletus ja valaistus,

d

=

riittavisti direktiivissa 80/778/ETY tarkoitettua juotavaa vetti
lypsy-, puhdistus- ja jadhdytystoimintoja varten,

e) riittavi eristys kaikista saastumislihteisti kuten kiymiloisti
ja lantakasoista,

f) koneetja laitteet, jotka voidaan pesti, puhdistaa ja desinfioida
helposti ja asianmukaisesti.

Lisaksi maidon siilytystiloissa on oltava sopivat maidon
jashdytyslaitteet, niiden on oltava sopivasti suojattu tuhoeldimii
vastaan ja riittivisti erotettu kaikista tiloista, joissa eldimii
pidetdin.

3 Jos kiytetdin liikuteltavaa lypsykarsinaa, sen on tiytettiva

2 kohdan d ja f alakohdan vaatimukset ja lisiksi karsinan tulee:

a) sijaita puhtaalla alustalla, jolla ei ole ulosteiden tai muiden
jitteiden kertymii,

b) suojata maitoa aikana, jona siti kiytetdin,

¢) oltava rakennettu ja viimeistelty siten, ettd sisipintojen
puhtaanapito on mahdollista.

Lehmien siilytystiloista riittavasti erotettu lypsyhuone tai
lypsytila on pakollinen, jos lehmii siilytetdin vapaina.

5 Johonkin A jakson 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun tautiin

sairastuneiden tai sairastuneiksi epiiltyjen eliinten eristimisen tai
A jakson 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettujen eliinten erot-
tamisen muusta karjasta on oltava seki mahdollista ettd
tehokasta.

Kaikkiin eldinlajeihin kuuluvat eliimet on pidettavi poissa
tiloista ja paikoista, joissa maitoa siilytetdin, kisitellidn tai
jashdytetdin.
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C. Hygienia, joka liittyy lypsyyn, raakamaidon keriilyyn ja sen
kuljetukseen tuotantotilalta keriys- tai vakiointikeskukseen tai
maidonjalostamoon ~ Henkilokunnan hygienia

1 Lypsiminen on suoritettava hygieenisesti ja oloissa, joista
siddetdin timin direktiivin 11 artiklan 4 kohdassa tarkoitetussa
hygieniasidnnostossa.

2 Maito on pantava vilittémaisti lypsyn jilkeen puhtaaseen paik-
kaan, joka on varustettu siten, ettdi viltytiin maitoon
kohdistuvilta haittavaikutuksilta. Jos maitoa ei keriti kahden
tunnin kuluessa lypsimisestd, se on, kun keriily suoritetaan
pilvittiin, jiihdytettivd vihintddn 8 °Cin limpdtilaan, tai jos
keriilyi ei suoriteta paivittiin, 6 °C:n limpétilaan; kun maitoa
kuljetetaan maidonjalostamoon, sen limpétila el saa ylittaa
10 °Ca.

3 Laitteiden ja instrumenttien tai niiden pintojen, joiden on
tarkoitus joutua kosketuksiin maidon kanssa (lypsyyn tai maidon
keriilyyn ja kuljetukseen tarkoitetut tydvilineet, astiat, sailiét
jne.), on oltava valmistettu siledsti materiaalista, joka on helppo
pestd, puhdistaa ja desinfioida, ei syovy, eika siité siirry maitoon
sellaisia miirid aineita, ettd voivat vaarantaa ihmisten terveyden,
atheuttaa maidon koostumuksen heikkenemisti tai vaikuttaa
haitallisesti sen aistivaraisiin ominaisuuksiin.

4 Kiyton jalkeen lypsyssi kiytetyt vilineet, mekaaniset lypsylait-
teistot, ja astiat, jotka tulevat jollakin tavalla kosketuksiin maidon
kanssa, on pestivi, puhdistettava ja desinfioitava. Kunkin
keriilykierroksen jilkeen, tai jos purkamisen ja seuraavan
lastauksen vililld on vain lyhyt aika, kunkin keréilykierrossarjan
jilkeen, mutta vahintiin kerran paivissd, astiat ja siiliot, joita
kiytetdin kuljetettaessa raakamaitoa maidon keruu- tai
vakiointikeskuksiin tai maidonjalostamoihin, on pestivi,
puhdistettava ja desinfioitava ennen uudelleenkiyttoa.

5 Jos 4 kohdassa siadettyihin desinfiointitoimiin kaytetdin
kemikaaleja, niiden tulee olla virallisen elimen kyseiseen
tarkoitukseen hyviksymii.

6 Maidon keriilyyn kiytettivii siilioitd on kiytettavi yksinomaan
maidon, maitovalmisteiden ja juotavan veden kuljetukseen.

7 Henkildita, jotka saattaisivat maidon kautta levittii
tartuntatautia tai jotakin muuta tautia, on kiellettavi lypsimasti
seka kisittelemisti ja kerdilemisti siti.

D. Vaatimukset, jotka on tiytettivi vastaanotettaessa

Voidakseen tulla limpéokasitellyksi ja tiyttiikseen timin direktiivin
vaatimukset kultakin tilalta tulevan raakamaidon on taytettivi
seuraavat vahimmiisstandardit.

Vaatimustenmukaisuus on varmistettava joko tilalla keriimisen
aikana otettavin pistokoeniyttein taikka otettaessa raakamaito

vastaan  maidonjalostamoon  tai  maidon  keruu-  tai
vakiointikeskukseen.

Vaihe 1 Vaihe 2
Kokonaispesike-
miiiri (PC 30 °C / ml) <300 000(") < 100 000(*)
Solupitoisuus / ml < 500 000(%) < 400 000(%)
Jadtymispiste °C =— 0,520 =— 0,520
Antibiootit / ml
— penisilliini < 0,004 pg < 0,004 pg
— muut el havaittavissa ei havaittavissa

(*) Kahden kuukauden keskiarvon mukaan, vihintiin kaksi
niytetta kuukaudessa.

(3) Kolmen kuukauden keskiarvon mukaan, vihintiin yksi niyte
kuukaudessa.

Lisiksi raakamaidolle on tehtavi palorypilehappotesti tai vastaavat
tulokset antava testi, ja sen on tuossa testissi tiytettavi vaatimukset,
jotka vahvistetaan 1 paivdin tammikuuta 1989 mennessi timin
direktiivin 14 artiklassa siddettyd menettelyd noudattaen ja
eliinliikintialan tiedekomitean annettua lausuntonsa. Sithen asti,
kunnes kyseinen piitds annetaan, sovelletaan 10 artiklan 2 kohdan
kolmatta alakohtaa.

Maidonjalostamon on ilmoitettava virkaeliinliikirille heti, kun
solupitoisuuden enimmdistasot on saavutettu. Virkaeliinlaikirin
tulee toteuttaa aiheelliset toimenpiteet.

Jos kyseiselta tilalta tuleva maito ei kuukauden kuluttua tiyti siddet-
tyja vaatimuksia, se on kisiteltdvi eri aikana kuin yhteisén sisiiseen
kauppaan tarkoitettu maito ja suljettava pois tuosta kaupasta.

VII LUKU

Limpékisittelyyn liittyvit vaatimukset

1 Maidonjalostamoon tuotaessa raakamaito on, jollei sitd kisitella
neljin tunnin kuluessa sen saapumisesta, jaihdytettivi
korkeintaan +5 °C:nlimpatilaan ja pidettivi tuossa limpdtilassa
limpdokasittelyyn asti.

Jos raakamaitoa ei kisitelld 36 tunnin kuluessa sen saapumisesta,
se on testattava uudelleen ennen limpaokisittelya. Jos suoralla tai
episuoralla menetelmilli todetaan, ettdi tuon maidon

kokonaispesikemairi 30 °C:ssa ylittaa 600 000/ml vaiheessa 1 ja
200 000 vaiheessa 2, kyseinen raakamaito on kisiteltdvi eri aikana
kuin yhteisdn sisdiseen kauppaan tarkoitettu maito.

2 Pastéroitu maito on saatava kisittelylli, johon kuuluu
lyhytaikainen korkean limpétilan kiyttd (vdhintiin 71,7 °C
15 sekunnin ajan tai jokin vastaava yhdistelma).
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Maidonjalostamossa suoritetuissa pistokokeissa pastéroidun

maidon on my®és taytettivd seuraavat vaatimukset:

Vathe 1 Vaihe 2
Patogeenit el ei
Koliformit/ml <5 <1
Kokonatispesike-
mairi (PC 30 °C/ml) < 50000 < 30 000
Inkubaation jilkeen
6 °C/5 vrk:
Kokonaispesike-
miird (PC 21 °C/ml) = 250 000 = 100 000
Fosfataasi _— —
Peroksidaasi + +
Antibiootit/m] havaitsematron havaitsematon
Jaatymispiste °C < 0,520 = 0,520

Steriloitu maito:

— on oltava kuumennettu ja steriloitu ilmatiiviisti suljetuissa
pakkauksissa tai astioissa, joiden sulkimen on pysyttivi
ehjini,

— sen sdilyvyyden on oltava sellainen, etti pistokoeniytteissi ei
voida todeta huononemista, kun se on ollut 15 vuorokautta
suljetussa astiassa +30 °C:n limpétilassa; tarvittaessa voidaan
my0s sdatad seitsemin pdivan jaksosta suljetussa astiassa
+55 °C:n limpétilassa,

— sen on reagoitava negatiivisesti muunnettuun Aschaf-
fenburgin sameustestiin tai johonkin muuhun testiin, joka
kehitetadn ennen timin direktiivin voimaantuloa 14 artiklassa
siddettyd  menettelyi  noudattaen  eldinlidkintdalan
tiedekomitean annettua lausuntonsa,

— sen jaitymispisteen aleneman on oltava korkeintaan
—0,520°C.

Maidonjalostamossa suoritetuissa pistokokeissa steriloidun ja
iskukuumennetun maidon on tiytettivi seuraavat standardit:

Vaihe 1 Vaihe 2

Lisaksi pastoroidulle maidolle on tehtiva palorypilehappotesti
tai vastaavat tulokset antava testi, ja sen on tuossa testissi
tiytettivi vaatimukset, joista siidetiin 1 piivain tammikuuta
1989 mennessi timin direktiivin 14 artiklassa siidettyd menet-
telyd noudattaen ja eldinldzkintialan tiedekomitean annettua
lausuntonsa.

Iskukuumennetun maidon on taytettivi seuraavat edellytykset:

— se on saatava kiyttamilld jatkuvaa limpévirtaa keskeytymat-
tomisti jaksossa, johon sisiltyy korkean limpétilan
Iyhytaikainen kiytté (vihintidn +135°C vihintdin yhden
sekunnin ajan), ja sen pakkauksessa on kiytettivi aseptisia
lipinikymittomii sailiditd,

— sen siilyvyyden on oltava sellainen, etti pistokoeniytteissi ei
voida todeta huononemista, kun se on ollut 15 vuorokautta
suljetussa pakkauksessa +30 °C:n limpétilassa; tarvittaessa
voidaan myds siitii seitsemin paivin jaksosta suljetussa pak-
kauksessa +55 °C:n laimpotilassa,

— sen on reagoitava positiivisesti muunnettuun Aschaffenburgin
sameustestiin tai johonkin muuhun testiin, joka kehitetiin
ennen timin direktiivin voimaantuloa 14 artiklassa saidettyd
menettelyi noudattaen eldinlddkintdalan tiedekomitean
annettua lausuntonsa,

— sen jiitymispisteen alenemisluvun on oltava korkeintaan
—0,520 °C. Maitoon, joka on kisitelty hoyrynsuih-
kutusprosessilla, sovelletaan kuitenkin kahden vuoden ajan
lukua —0,515 °C.

Kun maidon iskukuumennusprosessissa kiytetiin maidon ja
hoyryn suoraa kosketusta, hSyry on saatava juotavasta vedesti, ja
se ei saa jittii maitoon vieraita aineita tai vaikuttaz. sithen haital-
lisesti. Tamin prosessin kdyton ei mydskdin tule aiheuttaa
kisitellyn maidon vesipitoisuuden muutosta.

Inkubaation
jalkeen,
15 vrk/30 °C

(a) Kokonaispesike-

(b) Aistinvarainen

mairi (PC
30 °C/0,1 ml) s 10 <10

arviointi normaali normaali

Antibiootit/ml

havaitsematon havaitsematon

Lisiksi maidolle on tehtivi LPS-testi tai vastaavat tulokset antava
testi, ja sen on tuossa testissid tiytettivi vaatimukset, joista
saddetain 1 paivain tammikuuta 1989 mennessi timin direktiivin
14 artiklassa saidettyd menettelyi noudattaen ja eliinliikintialan
tiedekomitean annettua lausuntonsa.

Pastoroitua, iskukuumennettua ja steriloitua maitoa voidaan
valmistaa raakamaidosta, joka on toisessa laitoksessa lipikiynyt
alustavan limpokisittelyn, jonka “aika-limpétila” -suhteen on
oltava alempi kuin pastdrointiin kiytetyn, ja jonka fosfataasin on
sen vuoksi oltava positiivinen. Timin poikkeuksen kiytdsti on
ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille. Alustava limpékisit-
tely on mainittava todistuksessa.

Kuumennusprosessien sekd  pastéroidun, steriloidun ja
iskukuumennetun maidon kuumennuslimpétilojen ja -aikojen,
lampéokasittelylaitetyyppien, virtaaman ohjausventtiilin  ja
limpétilan  valvonta- ja rekisterdintilaitteiden tulee olla
jasenvaltioiden toimivaltaisten keskusviranomaisten hyviksymii
tai sallimia.

Pastoroinnin jilkeen maito on vilittdmasti jazhdytettiva, jotta
siitd tulee mahdollisimman pian IX ja XI luvussa siidettyjen
lampétilojen mukaista.

Rekisterdivien limpomittareiden tuottamat kiyrit on paivittivi
ja sdilytettivd kahden vuoden ajan, jotta ne voidaan pyynnédsti
esittad viranomaisille, jotka virallinen elin on nimennyt
tarkastamaan laitoksen.



112 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 03/Nide 19

VIII LUKU

Limpékisitellyn maidon pakkaaminen maidonjalostamossa kuluttajille suoraan myytiviksi tarkoitettuihin
pakkauksiin

1 Suoraan kuluttajille myytiviksi tarkoitettujen pakkausten on sulkemislaitteella, jolla varmistetaan, etti maito on suojattu
tiytettiva kaikki hygieniamiiriykset. Etenkdin niistd ei saa kaikilta sen ominaisuuksiin vaikuttavilta ulkoisilta hait-

siirtyd maitoon sellaisia mairii aineita, jotka voivat vaarantaa
ihmisten terveyden, aiheuttaa maidon koostumuksen heik-
kenemisti tai vaikuttaa haitallisesti sen aistivaraisiin
ominaisuuksiin, ottaen huomioon vaatimukset, joista saddetain
yhteisén sidnnoksissi tai, jos niitd ei ole, timin direktiivin
tiedoksiantopaivini voimassa olevissa kansallisissa saannoksissi.

tatekijoiltd, ja ettd suljinta ei voida kdyttad uudelleen avaamisen
jilkeen.

Tuottajan on valvontatarkoituksia varten varmistettava, etti
direktiivissi 79/112/ETY(") vaadittujen tietojen lisiksi seuraavat
tiedot on merkitty selvisti ja luettavalla tavalla tuotteen pak-

Uudelleen kiytettavien pakkausten on oltava suunniteltu siten, kauksessa:
ettd ne on helppo pesti, puhdistaa ja desinfioida.

Pesu, puhdistus ja desinfiointi on suoritettava XI luvun 1 kohdan a) maidon limpékisittelyn luonne,

3 luetelmakohdan mukaisesti.
b) tiedot limpokisittelyn suorittamispiivisti ja pastdroidun

2 Pullotuksen, tiytdn, pakkausten sulkemisen ja pakkaamisen on . A o
maidon tapauksessa limpétila, jossa tuotetta on siilytettivi,

tapahduttava automaattisesti.

c¢) maidonjalostamon hyviksyntinumero ja jokin seuraavista

kirjainsarjoista: CEE — EEG - EWG - EJF - EEC - EOK.

3 Sulkemisen on tapahduttava limpokisittelyn suorittaneessa
maidonjalostamossa  vilittdmisti  tdyttimisen  jilkeen

IX LUKU

Pastéroidun maidon siilyttiminen maidonjalostamossa
Jaahdytyksen jilkeen pastéroidun maidon enimmaiislimpétilan tulee olla +6 °C, kunnes se siirretiin pois
maidonjalostamosta.

Varastotilojen siilytyslampétila on kirjattava.

X LUKU

Terveystodistus

Alkuperiisen terveystodistuksen, jonka on oltava limpokisitellyn maidon mukana, kun siti kuljetetaan
mairimaahan, on oltava virkaeliinldikirin tai toimivaltaisen keskusviranomaisen nimeimin muun vastaavan
tasoisen toimivaltaisen viranomaisen lastausajankohtana antama.

Terveystodistuksen on muodoltaan ja sisilloltidn oltava liitteessi B olevan mallin mukainen. Se on laadittava
vihintiin miirimaan virallisella kielelli tai virallisilla kielilli ja sen on sisillettivi liitteessi B olevassa mallissa
saidetyt tiedot.

XILUKU

Limpékisitellyn maidon kuljetus

— niiden on oltava suunniteltu siten, ettd maito voi valua tiysin
pois; jos ne on varustettu hanoilla, hanat on voitava helposti
poistaa, purkaa, pestd, puhdistaa ja desinfioida,

1 Pastoroidun maidon kuljetukseen kiytettyjen siilididen,
pystdjen ja muiden pakkausten on tdytettivd kaikki
hygieniamairiykset ja erityisesti seuraavat:

— niiden sisdpintojen ja kaikkien muiden osien, jotka voivat
joutua kosketuksiin maidon kanssa, on oltava valmistettu
siledsti materiaalista, joka on helppo pesti, puhdistaa ja
desinfioida, ei sy6vy, eikd siitd siirry maitoon sellaisia maarii
aineita, jotka voivat vaarantaa ihmisten terveyden, aiheuttaa
maidon koostumuksen heikkenemistd tai vaikuttaa haital-
lisesti sen aistivaraisiin ominaisuuksiin,

— ne on pestavd, puhdistettava ja desinfioitava vilittdmisti
kunkin kidytoén jilkeen ja tarvittaessa ennen seuraavaa kiyttoa;
puhdistus ja desinfiointi on suoritettava V luvun 1 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti,

() EYVL N:o L 33,8.2.1979, 5. 1
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— niiden on oltava suljettu ilmatiiviisti ennen kuljetusta ja sen
aikana vesitiiviilli sulkimella.

Pastoroidun maidon kuljetukseen kiytettivien kulkuneuvojen ja
sdilididen on oltava suunniteltu ja varustettu siten, ettd 5 kohdassa
saidettyji limpétiloja voidaan yllipitdi koko kuljetuksen ajan.

Limpékisitellyn maidon ja pienissi siilidissi tai pystdissi olevan
maidon kuljetukseen kiytettivien kulkuneuvojen on oltava
hyvikuntoisia. Niitd ei saa kiyttad kuljetettaessa muita tuotteita
tai esineiti, jotka voivat aiheuttaa maidon huononemista. Niiden
sisipintojen on oltava sileit ja helpot pesti, puhdistaa ja desinfi-
oida. Kuljetukseen tarkoitettujen kulkuneuvojen sisustan on
tiytettivd kaikki hygieniamiariykset. Pienissd siilioissd tai
pystoissi olevan limpokisitellyn maidon  kuljetukseen
tarkoitettujen kulkuneuvojen on oltava suunniteltu siten, etti

s4ili6t tai pystot on riittivisti suojattu kaikelta saastumiselta ja
ilman vaikutuksilta, eiki niita saa kiyttii eliinten kuljetukseen.

a) Kaikkien yhteisén  sisiiseen kauppaan  tarkoitetun
pastoroidun maidon kuljetukseen kiytettyjen siilididen on
oltava virallisen toimielimen hyviksymii, ja niiden on oltava
kuljetuksen aikana varustettu lyijysulkimella, joka kiin-
nitetdin, kun toimivaltainen viranomainen allekirjoittaa
todistuksen.

b) Titd varten toimivaltaisen viranomaisen on ennen lihetysti
varmistettava, ettd kuljetusviline ja kuormausolot tiyttivit
timin luvun hygieniavaatimukset.

Kuljetuksen aikana tankeissa kuljetetun tai pieniin siilidihin ja

pystSihin pakatun pastéroidun maidon limpétila ei saa ylittid
6 °C.
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LIITE B

TOISEEN JASENVALTIOON TARKOITETUN LAMPOKASITELLYN MAIDON

TERVEYSTODISTUS
NEO it sessasssssassassaens
(valinnainen)
LARETEAJAMIAR: covveveeeererseennesectneserscenst e ssees st s s nsssss st sessseset e tese et ase s sao b esssesaebe e s eh bt r s s ta bbbt et sateetsebanas
MIDUSTETIO! 1.vorureracmcrenrarueiessseesesessssnsustesesesstsescsnasssas st sessasacserenssssessssssasestarsesessassesssesssssn
TOIMUIEIII  ovvveeueecueireneunereressessenesesssonisionsesstsaansesessstsesstessssssassssnsssasssssnsatsssesssssssssssnsessnsssssssesessssesnsesassasssassassssnssassanssrssssases
VILEE: coririsireciisetetcse st msissmr st es s sas s bbb s s b s bR s bR SR R R SSR SRR RS A R SR RO e AR E bbb s
(valinnainen)
I Tuotteen tunnistetiedot
TUOLLEEN 12]1: e sesesnee U T

Tuote on / tuotetta ei ole(') valmistettu raakamaidosta, joka on toisessa laitoksessa lipikiynyt alustavan
limpokisittelyn, jonka atka-limpétila -suhde on ollut alempi kuin pastdrointiin kiytetty; timin maidon
fosfataasi on sen vuoksi positiivinen.

Limpokisittelyn paivi ja JUONNE: ..couviiveiniiinineerseseniieesemtsssssmsssssssesessssssesserensissssssesssesases (limpétila/aika)

Iskukuumennuskisittely on / iskukuumennuskasittelyd ei ole suoritettu(’) maidon ja hdyryn suoraa
kosketusta kiyttien.

Pakkauksen laji: . et R e A SRR R RS eek R et ek st
SAIHOIAEN MEATA: +.eerrirecrrereeeiece et sb s se s eba s e e e es st o ottt b st anten b baees
Tuotteen miiri tilavuuden tai Painon MUKAAN: ..cc.iuereverereirceieireriniiseeisesssesseesssesssesssessesssssssssassssasssssssssssssessesssses
LAREEYKSEN NUIMEIO: ovuvuucrereeercrmreemseriaecesresseesecssesssotssersseesssessssassasseosesssssmsesssssssssesssssssass e ssssssassssssssssaneesasssssasssnssanses

II Tuotteen alkuperi

Maidonjalostamon osoite ja hyvaksyntinumero: ........ciinrsisessessesnscsssssecsecsns

III Tuotteen miiripaikka

TUOLE JARETEIHIN: .vuecuncisiisiscirieeee sttt s e b seess e bt ms s bbbt b aseseeseanene
(lihetyspaikka)
Lihettdjin nimi ja 0SOIte! ......ccorverecrenernnencs bR s as et e te
MINME  cevveireniereeriretresenses
(miirimaa ja miiripaikka)
Vastaanottajan NI Ja OSOILE: ..uuiieeirerieuseisimsissisisesienissssisssstsisss s siessastsssassase s ssestsessessssssssbassbossssssssassssssostssssessens
seuraavalla kuljetustavalla(@): . st bbb e non

Tissi todistuksessa tarkoitettuun kuljetukseen kiytettyd maitosiiliovaunua kiytetiin/ei kiyteti(!)
yksinomaan limpokisitellyn maidon kuljetukseen.

(*) Tarpeeton viivataan yli.
(?) Rautatievaunujen ja kuorma-autojen osalta on ilmoitettava rekisterinumero, ilma-alusten osalta lennon numero ja laivojen osalta
nimi.
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IV Vakuutus

Mini allekirjoittanut todistan, etti edelli tarkoitettu maito on tuotettu terveyttd ja eldinten terveytti koskevista
ongelmista yhteison sisiisessd limpokisitellyn maidon kaupassa 5 piivini elokuuta 1985 annetussa neuvoston
direktiivissi 85/397/ETY siidetyissd tuotanto-oloissa ja ettd se on tarkastettu siini saadetylli tavalla.

Todistan lisiksi, etti edelld tarkoitettu maito tayttdi:
— mikrobiologiset vaatimukset, joista edelld mainitussa direktiivissd siddetiin 2 vaihetta varten()(2),

— suoraan ihmisravinnoksi tarkoitetun maidon osalta(®) 2 vaiheen vaatimukset.

Leima Tehty .

(paikka) (parvdys)

(nimi suuraakkosin)

(") Todistus, joka myénnetain sellaiseen jisenvaltioon tarkoitetusta maidosta, joka edellyttad alueelleen tuotavalta limpokisitellyltd maidolta timin ehdon tayt-
timistd.

(%) Tarpeeton viivataan yli.

(3 Ajaksi 1.4.1990-1.1.1993.



